MATEOQ 21 vs 23

MATTHEW 21 VS 23

2 And when entered the

temple,

He

the chief priests and the elders of
the people / after Jesus’ seismic
entrance escorted by a raucous
multitude flanking Him in front and
behind, and with 100s and perhaps
1000s of little children singing joyous = =
songs of praise to God... as they
entered Jerusalem the day before. And
Jesus returned to the Temple where He
often taught, He was not fearful, He was
not hiding; NOW come the Sanhedrin...

the august religious experts; the
inquisitors. All the somebodies: none of the
nobodies!

they came to Him as He was teaching, and said,
By what authority do you do these things?
and who gave you this authority?

2 And Jesus answered and said to them /
knowing what occurred before; knowing the hierarchy
of the temple wasn't singing along; yet knowing one of
their own, Nicodemus already answered that question:
we know you are a teacher sent from God, for no one
could do these miracles except God be with him -- John
3; sizing up the situation, Jesus said to them,

I will ask you one thing, which if you tell Me,

I also will tell you by what authority | do these
things.

25 The baptism of John, was it from heaven, or
of men? / was it truly divine, or merely manmade?
After all the Pharisees had walked 160 miles... in their
white robes to investigate; what did they conclude?
One of the two it must be — Matthew Henry;
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23Y cuando entrd en el templo,

los principales sacerdotes y los
ancianos del pueblo / después de
la entrada sismica de Jesus
escoltados por una multitud estridente
que lo flanquea por delante y por
detras, y con cientos y quizas miles
de nifios pequefios cantando alegres
alabanzas a Dios... cuando entraron
~ enJerusalén el dia antes de. Y JesUs

volvio al templo donde ensefiaba a

menudo, no tenia miedo, no se

escondia; AHORA viene el Sanedrin

.. los augustos expertos religiosos;
los inquisidores. Todos los alguien: jninguno de los nadie!

Se le acercaron mientras ensefiaba y le dijeron:
¢ Con qué autoridad haces estas cosas?
y quien te dio esta autoridad?

24Y respondiendo Jesus, les dijo / sabiendo lo que
habia ocurrido antes; sabiendo que la jerarquia del templo
no estaba cantando; sin embargo, conociendo a uno de
los suyos, Nicodemo vya respondid esa pregunta:
sabemos que eres un maestro enviado por Dios, porque
nadie podria hacer estos milagros a menos que Dios esté
con él - Juan 3; Al evaluar la situacion, Jesus les dijo:

Te preguntaré una cosa, que, si me dices,

También les diré con qué autoridad hago estas
cosas.

25 E| bautismo de Juan, ¢era del cielo o de los
hombres? / ;Fue en real divino o solo hecho por el
hombre? Después de que todos los fariseos hubieran
caminado 160 millas... con sus tunicas blancas para
investigar; que concluyeron Debe ser uno de los dos:
Matthew Henry;
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And they reasoned among themselves, saying /
the religious inquisitors caucused comparing notes, If
we say, From heaven; He will say to us, then
why did you not believe him?

%6 But if we say, Of men;

we fear the people; for all hold John as a
prophet.

27 And they answered Jesus and said, We cannot
tell / they sought to ensnare him, so they answered
deceitfully.

And Jesus said to them, Nor do I tell you by
what authority | do these things / Jesus knew His
time was near, but that day was not this day; Jesus...
while teaching all those who gathered about Him to be:
wise as serpents, innocent as doves... now sized up
the situation, to catch the wise in their own craftiness --
1Cor.3

Jesus continues with 3 parables. He knows
their old game,

and in 3 strikes they will be out!

PARABLE 1:/what is a parable? It's a familiar, earthy
lesson containing a heavenly truth

28 But what do you think? / right or wrong! What do
yOou SUppose...

e A certain man had two sons; and he came to
the first, and said, Son, go work today in the
vineyard.

2He answered and said, | will not! yet
afterward, reconsidered and went / he had a
metanoia moment and changed his mind.

30 And he came to the other, and said the same.
—p ANd he answered and said, I will go, sir: yet he
did not go.
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Y razonaron entre ellos, diciendo / los inquisido-
res religiosos se reunieron comparando notas, Si
decimos, del cielo; El nos dira, entonces ¢por
qué no le creiste?

26 Pero si decimos: De los hombres;

tememos a la gente; porque todos tienen a Juan
como profeta.

27 Y ellos respondieron a Jests y dijeron: No
sabemos / ellos querian atraparlo, entonces respondie-
ron engafiosamente.

Y Jesus les dijo: Ni yo os digo con qué
autoridad hago estas cosas. / Jesus sabia que su
tiempo estaba cerca, pero ese dia no era hoy; Jesus ...
mientras ensefiaba a todos los que se reunian
alrededor de El a ser: sabios como serpientes,
inocentes como palomas ... ahora evalua la situacion,
para atrapar a los sabios en su propia astucia - 1Cor.3

JesUs continlia con 3 parabolas. El conoce
su antiguo juego

iy en 3 strikes estaran fueral

PARABOLA 1: / ;Qué es una parabola? Es una leccion
familiar y terrenal que contiene una verdad celestial.

28 Pero, ¢qué opinas? / jbien o mall ;Qué tu
supones...

Cierto hombre tenia dos hijos; y acercandose al
primero, le dijo: Hijo, ve hoy a trabajar en la
vifa.

29 E| respondié y dijo: jNo lo haré! sin
embargo, después, reconsidero y se fue / tuvo un
momento de metanoia y cambié de opinién.

30 Y se acerco al otro y dijo lo mismo. Y él
respondid y dijo: Iré, sefior; pero no fue. -



http://www.ilibros.net/KJV-lite.html

MATEOQ 21 vs 23

MATTHEW 21 VS 23

31\Which of these two did the
will of his father?

They say, The first.

Jesus said to them, Amen! /
certainly; | say to you, the
publicans and the harlots they
will enter the kingdom of God
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31 ; Cual de estos dos hizo la
voluntad de su padre?

Dicen, el primero.

Jesus les dijo: jAmeén! / por
cierto; Os  digo, los
publicanos y las rameras
entraran en el reino de Dios

before you / Matthew tells us, the
tax collectors and whores; the IRS
agents and prostitutes, those of the
worst occupations of the world had a metanoia
moment; they listened to Jesus, and were changing
their minds.

32 For John came to you in the way of rightness,
and you did not believe him: but the tax
collectors and the harlots believed him / isn't it
interesting that Matthew, once a tax collector... a man
studied in precision and great detalil... is the one who
recounts this story?

and you, even after seeing this, did not believe
him / you did not change your mind...

STRIKE ONE! John is affirmed as the forerunner of
the Messiah... sent by God.

PARABLE 2: Jesus tells about God’s great faithfulness;
and man’s incredible foolishness; and the extreme
extents God will go to maintain contact with the
stubborn, who would embezzle what was lent to them...

33 Hear another parable: There was an owner,
who planted a vineyard, and put a hedge
around it / they all knew this vineyard -- |saiah: 5, and
dug a winepress in it, and built a tower, and
rented it out to caretakers, and went to a far
country / the owner properly developed his vineyard and
He rented it to gardeners, farmers, and all sorts of
laborers; and this fine owner went away; and next we
know how well they kept the rental property.
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antes que vosotros / nos dice

Mateo, los recaudadores de
impuestos y las putas; los agentes
del IRS y las prostitutas, las de las peores ocupaciones
del mundo tuvieron un momento de metanoia;
escucharon a JesUs y cambiaron de opinion.

32 Porque vino a vosotros Juan en el camino de
la rectitud, y no le creisteis; pero los recauda-
dores de impuestos y las rameras le creyeron /
ino es interesante que Mateo, una vez recaudador de
impuestos ... un hombre estudid con precision y gran
detalle... es el que cuenta esta historia?

y td, incluso después de ver esto, no le creiste /
tu no cambiaste de mente...

iHUELGA UNOQ! Se afirma a Juan como el precursor
del Mesias... enviado por Dios.

PARABOLA 2: JesUs habla de la gran fidelidad de
Dios; y la locura increible del hombre; y los extremos
que Dios ira para mantener el contacto con los tercos,
que desfalcarian lo que les fue prestado...

33 Escuchen otra parabola: Habia un duefio
gue planto un vifiedo y puso un seto alrededor /
todos conocian este vifiedo - Isaias: 5, y cavo un
lagar en él, y construyé una torre, y la alquilé a
cuidadores, y se fue a un pais lejano / el
propietario desarrollé propiamente su vifiedo y lo alquilé a
jardineros, labradores y toda clase de trabajadores; y este
buen duefio se fue; y luego sabemos qué tan bien
cuidaron la propiedad de alquiler.
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34 And when the harvest of
fruit drew near he sent his
servants to the caretakers,
that they might receive its
fruits / well that makes good
sense!

35 And the caretakers took
his servants and beat one,
and Kkilled another, and
stoned another.
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3 Y cuando se acercd la
cosecha del fruto, envié a sus
siervos a los cuidadores, para
gue recibieran sus frutos /
iBien, eso tiene sentido!

35Y los cuidadores tomaron a
sus sirvientes y golpearon a
uno, a otro mataron y a otro
apedrearon.

36 Y ademas, envio a otros

3 And again, he sent other

servants many more than at

first, and they did to them the same / the owner,
probably not wanting to hastily judge incorrect; and yet
asking: what's wrong with those renters?

37 Last of all, he sent his son to them saying,
They will respect my son / wasn’'t He surprised.

3 But when the caretakers saw the son, they
conspired among themselves, This is the heir;
come, let us kill him, and let us seize his
inheritance / some might work that way, but not God.

39 And they caught him, and
threw him out of the

they suddenly murdered him.

4030, when the lord of the
vineyard comes / when the
rightful owner and boss of the
vineyard comes, what will he
do to those caretakers? /
and Jesus knew He wasn't adding
to His friend’s list.

41 They say to him / who spoke up? Some Pharisees? |
doubt it. Zealots in the massive crowd? Maybe some
harlots and tax collectors got so excited... that they
blurted out the answer:
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criados muchos mas que al

principio, y les hicieron lo mis-

mo / el duefio, probablemente no queriendo juzgar

apresuradamente incorrectos; 'y sin  embargo
preguntando: ¢ qué les pasa a esos inquilinos?

37 Por ultimo, les envié a su hijo diciendo:
Respetaran a mi hijo / no se sorprendio.

3 Pero cuando los cuidadores vieron al hijo,
conspiraron entre ellos: Este es el heredero;
Venid, matémosle y apoderémonos de su
herencia / algunos podrian obrar asi, pero no Dios.

%¥ Y lo agarraron, lo
arrojaron fuera de la vifia 'y
lo mataron / de repente lo
asesinaron.

40 Entonces, cuando venga
el sefior de la vifia / cuando
venga el duefio y duefio legitimo
de la vifa, ¢qué les hara a
esos cuidadores? / y Jesus
sabia que no estaba agregando
nada a la lista de sus amigos.

41 Le dicen / jquién hablé? ;Algunos fariseos? Lo
dudo. ¢Fanaticos en la multitud masiva? Quizas
algunas rameras y recaudadores de impuestos se
emocionaron tanto... que soltaron la respuesta:
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He will miserably destroy those wicked

men, and will rent out his vineyard to other
caretakers, who will gladly give him its fruit
at the harvest / and did the multitude rejoice;
whistle and holler? The crowds probably went wild!

And Matthew tells us looking across the crowd... all the
way to the religious clowns,

42 Jesus said to them, Did you never read in the
scriptures?

The stone that the builders rejected, the

same became the chief cornerstone /
Jesus the Christ, the Messiah of God: our Solid
Rock, the one despised and rejected by men, but not
by God; Our Solid Rock became the pivotal
foundation piece; Daniel the blessed prophet, greatly
loved by heaven told them that after the roman
government, smashing and destroying until the whole
world is broken in the last days, would come a
STONE the ROCK of Ages, sent from heaven to
smash the final global beast:

this is the Lord's doing / it makes you want to
shout Hallelujah!

and it is marvelous in our eyes -- Psalm 118.
And did the crowds start joyously singing again that old
familiar song... even drowning out the hypocritical
clerics?

When the Spanish Armada was massively destroyed...
having been prepared by Rome to wipe out the
protestants of England, this is the same verse Elizabeth
I, of England... attributed to that colossal calamity.

This is the familiar Psalm 118 - a tradition rehearsed
and practiced for 1000 years: these are the words,
Jesus heard sung by the million visitors on the Day of
Passover sung at the ninth hour, when Jesus said, It is
finished, and He died on the cross.
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El destruirdA miserablemente a esos

hombres malvados, y arrendara su vifia a
otros cuidadores, quienes con gusto le daran su
fruto en la cosecha / y se regocijo la multitud; ¢ silbar
y gritar? jLa multitud probablemente se volvié loca!

Y Mateo nos dice que miramos a través de la multitud
... hasta los payasos religiosos,

42 Jesus les dijo: ¢Nunca leisteis en las
Escrituras?

La piedra que desecharon los edificado-

res ha viendo a ser cabeza del angulo /
Jesus el Cristo, el Mesias de Dios: nuestra Roca Solida,
la despreciada y rechazada por los hombres, pero no por
Dios; Nuestro Solid Rock se convirtio en la pieza de
fundacion; Daniel, el profeta bendito, muy amado por el
cielo, les dijo que después del gobiemo romano,
aplastando y destruyendo hasta que todo el mundo sea
quebrantado en los ultimos dias, vendria una PIEDRA, la
ROCA de las Edades, enviada desde el cielo para
aplastar a la bestia global final:

esto es obra del Senor / te dan ganas de
gritar jAleluyal

y es maravilloso a nuestros 0jos - Samo
118. ¢Y las multitudes empezaron a cantar
alegremente de nuevo esa vieja cancion familiar...
incluso ahogando a los clérigos hipdcritas?

Cuando la Armada Espafiola fue destruida vastamente
habiendo sido preparada por Roma para aniquilar a los
protestantes de Inglaterra, este es el mismo verso que
Isabel |, de Inglaterra atribuido a esa colosal calamidad.

Este es el conocido Salmo 118, una tradicion ensayada
y practicada durante 1000 afios: estas son las palabras
que Jesus escucho cantadas por el millén de visitantes
en el Dia de la Pascua cantado a la hora novena, cuando
Jesus dijo: Consumado es y muri6 en el cruce.
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The stone that the builders rejected, the

same became the chief cornerstone this is
the Lord's doing and it is marvelous in our
eyes

And next, Matthew tells us, Jesus the Messiah, sent by
God addresses the deceitful religious leaders

43S0, I say to you, The kingdom of God will be
taken from you,

and given to a nation bringing forth its fruits.

4 Whoever falls on this STONE will be
broken: but on whomever it falls, it will grind
that one to powder / and that's a good thing; it's not
an empty threat.

To Nicodemus, Jesus said, You must be born again.
Heaven will not be populated with earth’s trailer trash;
but you should see what the Lord can do with a little dirt
and dust in the hands of our great Creator.

STRIKE TWO! This parable affirmed... Messiah had
come!

4But when the chief priests and Pharisees
heard His parables, they perceived that He
spoke of them / being a little obtuse and flimflam,
they weren't sure.

46 But when they sought to lay hands on Him,

they feared the multitude, because they
considered Him a prophet / the pompous priestly
jackasses wanted to seize Him; they would have
stoned Him right then and there.
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La piedra que desecharon los edificado-

res ha visto a ser cabeza del 4ngulo, esto
es obra del Sefior y es maravilloso a nuestros
0jOs.

Y a continuacion, nos dice Mateo, Jesus el Mesias,
enviado por Dios se dirige a los lideres religiosos falaces

43 Por eso les digo que el reino de Dios les sera
quitado de ti,

y dado a una nacion que produzca sus frutos.

4 El que caiga sobre esta PIEDRA sera
guebrantado; pero sobre quien caiga, lo
triturara hasta convertirlo en polvo / y eso es
bueno; no es una amenaza vacia.

A Nicodemo, Jesus le dijo: Debes nacer de nuevo. El
cielo no se poblara con la basura de la tierra; pero deberia
ver lo que el Sefior puede hacer con un poco de tierra y
polvo en las manos de nuestro gran Creador.

jHUELGA DOS! Esta parabola afirmo... jEl Mesias
habia venido!

45 Pero cuando los principales sacerdotes y los
fariseos oyeron sus parabolas, percibieron que
hablaba de ellos / siendo un poco obtuso y decir algo
estupido no estaban seguros.

46 Pero cuando procuraron echarle mano,

temian a la multitud, porque lo consideraban
un profeta / los pomposos idiotas sacerdotales
querian apresarlo; lo hubieran apedreado en ese
mismo momento.

This is My Father’'s World

JESUS it is YOU
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